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Retirer 'adaptateur de Pochoir (B) de la Base (D) et placer la Base sur une surface
solide en orientant le support en mousse vers le bas.

Retirer les doublures de la Feuille Quadrillée Adhésive (C). Ne pas jeter les
doublures.

Placer la surface ou le projet a Tamponner sur la Feuille Quadrillée Adhésive.
Positionner un Tampon face vers le bas sur la surface ou le project accueillant le
motif a Tamponner.

Insérer la Plaque-Tampon (A) dans la charniére en formant un angle de 90° par
rapport a la Base. Abaisser la Plagque-Tampon sur la partie supérieure du Tampon,
en faisant en sorte que la pression appligue le Tampon sur la Plague-Tampon.
Faire pivoter la Plaque-Tampon sur une position ouverte et appliquer I'encre sur
le Tampon. Abaisser la Plaque-Tampon de maniere a créer une impression sur la
surface ou le projet. Répéter cette procédire si le motif Tamponné nécessite une
saturation d'encre supplémentaire.

Continuer pour les Tampons Superposés. Pour les Tampons Uniques, voir étape
12. Ouvrir la Plague-Tampon a 90°; retirer, faire pivoter and réinsérer la Plaque-
Tampon. Abaisser sur une position ouverte.

Positionner la deuxieme couche du Tampon face vers le bas sur la surface ou le
projet accueillant le motif a Tamponner.

Fermer la Plague-Tampon sur la partie supérieure du Tampon, de sorte que la
pression applique le Tampon sur la Plague-Tampon.

Faire pivoter la Plague-Tampon sur une position ouverte et appliquer I'encre sur
le Tampon. Abaisser la Plague-Tampon de maniere a créer une impression sur la
surface ou le projet. Répéter cette procédire si le motif Tamponné nécessite une
saturation d'encre supplémentaire.

Pour toute couche supplémentaire, retirer les Tampons de la Plaque-Tampon et
répéter les étapes 7 a 10.

Oter le Tampon de la Plaque-Tampon.

Oter soigneusement la surface ou le projet de la Feuille Quadrillée Adhésive, puis
remettre en place la doublure sur la grille adhésive avant de la ranger.
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Retira el adaptador de esténcils (B) de la Base (D) y coloca la Base sobre una
superficie firme con el soporte de espuma hacia abajo.

Retira los protectores antiadherentes de la Hoja Cuadriculada Adhesiva (C). No los
tires.

Coloca la superficie o el proyecto que quieras estampar sobre la Hoja Cuadriculada
Adhesiva.

Situa un Sello hacia abajo sobre la superficie o proyecto donde desees que quede
el disefio estampado.

Inserta la placa de Estampacion (A) en la bisagra formando un éngulo de 90° con
la Base. Desliza hacia abajo la placa de Estampacion sobre el Sello de tal manera
gue quede adherido a la placa de Estampacion.

Gira la placa de Estampacion para abrirla y aplica tinta sobre el Sello. Desliza
hacia abajo la placa de Estampacion para crear un estampado en la superficie o
proyecto. Repite el mismo procedimiento si el disefio estampado necesita mas
cantidad de tinta.

A continuacion puedes leer las instrucciones para los sets de Sellos con capas.
Para realizar Estampados simples, ve al Paso 12: Abre |a placa de Estampacion
hasta los 90 °, extraela, girala y vuelve a insertarla. Baja la placa hasta alcanzar la
posicion de apertura.

Situa el segundo Sello con capas boca abajo sobre la superficie o el proyecto
donde desees estampar el disefio.

Cierra la placa de Estampacion sobre del Sello, ejerciendo presion para que el Sello
se adhiera a la placa de Estampacion.

Gira la placa de Estampacion para abrirla y aplica tinta sobre el Sello. Desliza
hacia abajo la placa de Estampacion para crear un estampado en la superficie o
proyecto. Repite el mismo procedimiento si el disefio estampado necesita mas
cantidad de tinta.

En caso de querer crear una capa de Estampacion adicional, retira los Sellos de la
placa de Estampacion y repite los pasos 7 a 10.

Retira el Sello de la placa de Estampacion.

Retira con cuidado la superficie o proyecto estampado de la Hoja Cuadriculada
Adhesiva y vuelve a colocarle los protectores antiadherentes para su
almacenamiento.
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1. Odstrante adaptér (B) ze zakladny (D) a umistéte zadkladnu na pevnou
podloZku pénovym podkladem smérem dolu.

2. Odstrarite uvolnovaci folie z lepici mFizky (C) a pfilepte nepotiSténou stranou

k zakladné, pFicemz strana mrizky musi sméfovat nahoru. Sundané félie

nevyhazujte.

Umistéte svUj projekt, ktery chcete vytvorit/razitkovat, na lepici mrizku.

Umistéte razitko licem dol{ na projekt, kam se méa otisknout.

5. VloZzte razitkovaci desku (A) do pantl pod Uhlem 90° k zékladné. Zaviete vrchni
desku a pfitlacte pro lepSi uchyceni razitka k horni desce.

6. Otevrete vrchni desku a naneste na razitko inkoust. Zavrete desku a
obtisknéte razitko na pfipraveny projekt. Tento postup opakujte dokud
nedocilite poZadované sytosti inkoustu.

7. Aplikace pro sady razitek a vrstveni; v pfipad€, Ze pouzijete pouze jedno
razitko prejdéte na krok 12: Oteviete desku na 90°, vyjméte ji, otoCte a znovu
vloZte razitkovaci desku a otevrete.

8. Umistéte dal3i razitko licem doll na projekt, kde chcete aby se otisklo.

. Zavrete horni desku tak, aby se tlakem razitko uchytilo na desku.

10. Otevrete horni desku a naneste na razitko inkoust. Zavrete pro obtisknuti a
tento proces opakujte dokud nebude sytost barev dle predstav.

11. Pro dalsi vrstvy odstrante razitko z razitkovaci desky a opakujte kroky 7-10.

12. Odstrafite razitko z razitkovaci desky.

13. Nakonec opatrné vyjméte Vas projekt z lepici mrizky.

~w

Stamping | Tampons | Estampados | Estampagem

4 ) 4 ®

N —

@wn =

N —

Layering Stamps | Tampons Superposés
Sets de sellos con Capas | Vrstveni razitek

-

Care instruction
Instructions Relatives a I'Entretien du Produit

Instrucciones para el Cuidado de este Producto
Navod na udrZbu

Cz

S timto pfistrojem nepouzivejte Zadné tepelné pfistroje.

Pouzivejte vzdy pouze jeden list/projekt.

Po pouziti a pfi vymeéné lepici mfizky, ocistéte zdkladnu pomoci mydla a
vody (nebo v pfipadé potfeby alkoholovym roztokem).

Replacement Sticky Grid Sheets available: 664927
FR

Ne pas utiliser dAppareil Chauffant avec ce produit

Eviter de saturer la Feuille Quadrillée Adhésive

Nettoyer la Base aprés chaque utilisation, et utiliser du savon et de I'eau (ou une
solution alcoolique si nécessaire) au moment de replacer la Feuille Quadrillée
Adhésive

Feuilles Quadrillées Adhésives de rechange disponibles sous la réféference :
664927

ES

No utilices Herramientas Térmicas con este producto

Evita sobrecargar la Hoja Cuadriculada Adhesiva

Limpia la Base después de cada usoy, a la hora de reponer la Hoja Cuadriculada
Adhesiva, utiliza agua y jabdn (o una solucién alcohdlica, en caso de ser necesario)

Recambios de Hojas Cuadriculadas Adhesivas disponibles: 664927

PT

Nao use uma Ferramenta de Calor com este produto

Evite sobrecarregar a Folha de Grelha Adesiva

Limpe a base depois de usar e quando recolocar a Folha de Grelha Adesiva,
usando agua e sab3o (ou, se necessario, uma solugdo alcodlica)

Folhas de Grelha Adesiva de substituicao disponiveis: 664927

For more information visit sizzix.com or sizzix.co.uk
Pour en savoir plus, consultez le site Internet sizzix.com ou sizzix.co.uk
Para obtener mas informacion, visita la pagina web sizzix.com o sizzix.co.uk
Para obter mais informacéo, visite sizzix.com ou sizzix.co.uk
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Instructions for Stamping/Layering Stamp Sets Instructions pour la
création de Tampons et Tampons Superposés Instrucciones para
hacer Estampados/Sets de sellos con Capas Instrukce pro
Razitkovani/ razitkovacr sety

Instructions for Stencilling
Instructions pour la création de Pochoirs B
Instrucciones para aplicar la técnica de Esténcil
Instrukce pro préci se Sablonami &

Retira el Adaptador de Esténcils (B) de la Base (D) y la Placa de Estampacion (A) y
coloca la Base sobre una superficie firme con el soporte de espuma hacia abajo.
Retira el protector antiadherentes de la Hoja Cuadriculada Adhesiva (C). No tires

OIZix:

los protectores antiadherentes.

3. Coloca la superficie o el proyecto que quieras grabar sobre la Hoja Cuadriculada
Adhesiva.
4. Coloca el Adaptador de Esténcils a lo largo de la bisagra en posicion vertical y
horizontal de modo que quede alineado con la superficie o el proyecto.
5. Coloca el primer Esténcil estratificado (grabado con el nimero “1") sobre las dos
clavijas situadas en la parte baja del Adaptador de Esténcils.
6. Aplica el soporte deseado sobre el Esténcil para crear la primera capa.
7. Retira el Esténcil 1y cambialo por el Esténcil 2. Aplica la siguiente capa del soporte
a través del Esténcil.
8. Repite el mismo procedimiento para los Esténcils estratificados restantes en orden =~
numerico. =
9. Retira con cuidado la superficie o proyecto grabado de la Hoja Cuadriculada > -
Adhesiva y vuelve a colocar los protectores antiadherentes en la Hoja Cuadriculada V \A - @
Adhesiva para su almacenamiento. / === N /
PT >
~ 1. Remova o Adaptador de Esténcil (B) da Base (D) e da Placa de Carimbo (A) e 4
coloque a Base numa superficie resistente com o suporte de espuma voltado para
baixo.
2. Remova as peliculas amoviveis da Folha de Grelha Adesiva (C). Nao deite fora as
peliculas amoviveis.
3. Coloque a superficie/area de projeto a ser gravada com o esténcil na Folha de
Grelha Adesiva.
4. Posicione o Adaptador de Esténcil na charneira, para alinhar vertical e
CzZ horizontalmente com a superficie/area de projeto desejada. EN
. . ) . . 5. Coloque o primeiro Esténcil em Camadas (marcado com 1") nos dois pinos no ,
1. Odstrante adaptér Sablony (B) ze zakladny (D), a razitkovaci desku (A), fundo do Adaptador de Esténcil. 1. Remove the Stencil Adapter (B) from the Base (D) and place the Base on a sturdy
umistéte zakladnu na pevny povrch pénovym podkladem smérem dol( 6. Aplique o meio desejado para o Esténcil, para criar a primeira camada. surface with the foam backing facing _down. .
2. Odstrante uvoliovaci folii z lepici mfizky (C) a pfilepte nepotiSténou stranou 7. Remova o Esténcil 1 e substitua-o pelo Esténcil 2. Aplique a préxima camada de 2. Remove the release liners from the Sticky Grid Sheet (C) and adhere the non-
k zakladné, pficemz strana mrizky musi sméfovat nahoru. Félie meio através do Esténcil. printed side to the Base, leaving the grid side facing up. Do not discard the release
nevyhazujte. 8. Repita 0 mesmo processo para os restantes Esténcis em Camada, por ordem liners. _ _ ,
3. Na lepici m¥izku polozte projekt, ktery chcete $ablonovat. numeérica. 3. P!ace the surface/project to be stamped onto the Sticky Grid Sheet. o
4. Umistéte adaptér Sablony na desku tak, aby byl zarovnan svisle a 9. Remova cuidadosamente a superficie/area de projeto carimbada da Folha de 4. Situate a Stamp face down, on the surface/project where the stamped design is
vodorovné. Grelha Adesiva e volte a colocar as peliculas amoviveis na Folha de Grelha Adesiva desired. _ , .
5. Umistéte prvni vrstvenou $ablonu (oznacenou "1") na dva koliky ve spodni para armazenamento. 5. Insert the Stamp Plate (A) into the hinge at a 90° angle to the Base. Lower the
Easti Stamp Plate on top of the Stamp, allowing the pressure to affix the Stamp to the
6. Naneste poZzadované médium na Sablonu a vytvorte prvni vrstvu. 4 ) 4 ® |'|| 4 © A Sﬁamp Plate. - .
7. Odstrante Sablonu 1 a nahradte ji Sablonou 2. Naneste dalSi vrstvu média. ’ I 6. Pivot the Stamp Plate to an open position and apply ink to the Stamp. ITower the .
8. Opakuite stejny postup pro zbyvajici vrstvené Sablony v ¢iselném poradi. Stamp Plate to Create an impression on the surface/prOJect. Repeat this process if
9. Opatrné odstrante projekt z lepici mrizky a nalepte ochranné félie zpét na the sf[amped deS|gn. requires furthe'r Ik sfaturatlon. . .
lepici miizku pro uskladnént. LTIty 7. Continued for Layering Stamp Set;, For single stamping see Step 12: Op_en Stamp
% Plate to 90°, remove, rotate, and reinsert Stamp Plate. Lower to open position.
8. Situate second layer stamp face down on the surface/project where the stamped
FR \_ ) design is desired.
1. Retirer 'Adaptateur de Pochoir (B) de la Base (D) et de la Plagque-Tampon (A), puis 9. gtlgsrﬁ[;?g ﬁ]t:gtgrilst;gtltop of the Stamp, allowing the pressure to affix the
Efger la Base sur une surface stable en orientant le support en mousse vers le mggﬂ 10. Pivot the Stamp Plate to an open position and apply ink T[O the Stamp. ITower the |
2. Retirer les doublures de la Feuille Quadrillée Adhésive (C). Ne pas jeter les g’mtt:::’:ll Stamp Plate to Create an impression on the surface/prOJect. Repeat this process if
doublures. the stampe(_j _deS|gn requires further ink saturation.
3. Placer la surface ou le projet a marquer au Pochoir sur la Feuille Quadrillée 11. For any additional stamp layers, remove stamps from Stamp Plate and repeat
Adnésive. steps 7-10.
4. Positionner I'Adaptateur de Pochoir sur la charniere, en l'alignant verticalement et 12. Remove the Stamp from the Stamp Plate. ) ) .
horizontalement sur la surface ou le projet. \_ 13. Carefully remove th¢ stamped surface/prqect from the Sticky Grid Sheet and
5. Placer le premier Pochoir superposé (portant la marque « 1 ») sur les deux chevilles replace the release liners on the Sticky Grid Sheet for storage.
situées sur la partie inférieure de I'Adaptateur de Pochoir. 4 ) 4 ) = )
6. Appliquer le support souhaité sur le Pochoir afin de créer la premiere couche. -
7. Retirer le Pochoir 1 et le remplacer par le Pochoir 2. Appliquer la couche de support r:o"‘;: L
suivante a travers le Pochoir. ( '/ DAVER |
8. Répéter la méme procédure pour les Pochoirs superposés restants, par ordre N % » SPOI. S TI.0.
numeérique.
9. Oter soigneusement la surface ou le projet de la Feuille Quadrillée Adhésive, puis

remettre en place la doublure sur la grille adhésive avant de la ranger.
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